FORMULAIRE D’INSCRIPTION / REGISTRATION AND ENTRY FORM

Période d’inscription / Submission period : November, 1, 2011 – August 15, 2012

SVP Ecrivez lisiblement !/ Please write clearly !
SVP ENVOYEZ CETTE PARTIE DU DOCUMENT AUSSI PAR EMAIL à:
PLEASE SEND THIS PART OF THE DOCUMUMENT ALSO BY E-MAIL to: filminfo@signesdenuit.com 

PLUS UNE COPIE DE VOTRE OEUVRE 
AND A COPY OF YOUR WORK 


We prefer / Nous préférons :

Digital Film File – Fichier numerique, MINI DV or MINI DVCAM (if not possible – si non DVD)

PAL (if not possible  - si non NTSC)
10th International Festival Signes de Nuit / Paris / OCTOBER 2012

Festival SIGNES DE NUIT

18, rue Budé / 75004 Paris / tel. 0033 1 40 46 92 25 / http://www.signesdenuit.com / dir@signesdenuit.com

PRESENTATION :

Signes de Nuit est un festival indépendant, international de courts métrages, de films expérimentaux et documentaires organisé par l’association Signes de Nuit. Il se déroule dans divers cinémas et instituts culturels parisien. Pendant l’année, le festival est régulièrement invité à présenter des sélections de son programme dans d’autres festivals, écoles de cinémas ou  institutions artistiques du monde entier.

DESCIPTION

« Signes de Nuit » is an independent, international festival of short, experimental and documentary films, organized by the Association SIGNES DE NUIT in Paris. The main festival takes place in different central places and cinemas in Paris. During the year, the festival is invited to present selections of its program in festivals, cultural institutions and film schools on a worldwide base. Beside the international selections the festival presents programs from guest festivals and schools.

Titre original / Original Title:

Titre français / French Title:

Titre anglais / English Titles:

Réalisation / Direction Mr. / Ms. 

Nom de famille / Name:

Prénom / First Name :

Assistant réalisation /Second Director :

Pays de production / Country of production:

Pays de Co-Production / Co-producer Countries:

Année de production / Year of production:

Durée / Running Time

Pour les films courts / for short film sections max 30 min:
Pour documentaires et documentaires experimental sans limite:

Synopsis in English and French if possible / en Anglais et Français si possible !!!


PUBLICITY MATERIALS: - MATERIAUX DE PUBLICITE:
 

1.1. Cast - équipe / credits


1.2. Director's statement about the film / Note d’intention du directeur


1.3. Festivals/Awards-Mentions/Exhibitions - complete list of your actual film

       Festivals / Mentions/Expositions – liste complète du film actuel
        (max 7 Festivals avec mentions / max 7 Festivals with mentions)


1.4. Two stills from the film – Deux photos du film


1.5. Biography - Biographie (around 500 signs)

Date et lieu de naissance / Year a place of birth /// Nationalité / Nationality /// Ecoles / Schools ///

Lieu de résidence actuel / actual living place /// voyages importants / Important travels /// Collaborations…)


1.6. Filmography of the director – Filmographie du réalisateur/trice 

(max 7 titres avec année de production / max 7 titles with date of production):


1.7. Photograph of the Director – Photographie du réalisateur/trice


1.8. Press kit / reviews – Dossier de presse


1.9. Film's website and link to film's trailer – Web page et lien pour la bande annonce du film


1.10. Production Company – Maison de production /contact:


1.11 Sales Company – Ventes /contact:

TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES
2.1 Possible screening formats – Formats de projection disponibles:
2.2 sound – son (mono, Dolby A, Dolby SR, Dolby Digital, other):
2.3 screen ratio (1:1.37, 1:1.66, 1:1.85, 1:2.35, other):
2.4 speed (24 or 25 fps):
2.5 language of subtitles – langues des sous-titres: 

      (language sequences should have English or French subtitles)

FIRST WORK – PREMIERE OEUVRE:   ___Yes  ___No 


SELF PRODUCED – AUTO PRODUCTION: ___Yes  ___No 

WORK CREATED IN AN ART, FILM OR MEDIA SCHOOL 
OEUVRE REALISE DANS UNE ECOLE D’ART, FILM OU MEDIA:

___No ___Yes  / Name and Country of the School:

Is your film a – Pour ce film, est-ce:

___World Premier  - Première mondiale
___International Premier – Première internationale
___European Premier – Première européenne
___French Premier – Première française

___Paris Premiere – Première parisienne

INDENDED FOR  - INTENTION DE PRESENTATION:
___monitor screening – petit écran
___projection
___intended for projection and/or monitor screening petit écran et/ou projection

Please send by E-mail to – Svp, envoyez par email à  : 

filminfo@signesdenuit.com
using title zone - comme titre /: 

Tite Original / Original Title /// Nom du réalisateur/trice / Name of director 

example : Twin Peaks / Lynch

All deliveries must be sent with a custom declaration on the package stating the following – Notez sur le paquet; « For Temporary, Cultural Purposes Only. No Commercial Value »
The shipping of incoming screening copies is paid by the sender
Les frais du transport de reception sont réglés par l’expéditeur

Return shipping of the screening copies (with the exception of VHS, Mini DV and DVD formats) will be paid by the festival. Copies (with the exception of VHS, Mini DV and DVD formats) will be returned within three weeks.
Les Frais de retour des copies sont réglés par le festival (à l’exception des formats VHS, Mini DV and DVD.

FURTHER PRESENTATIONS / PRESENTATIONS FUTURES

I authorize the festival to present my work within the framework of other events, which are (co-) organized by the festival SIGNES DE NUIT (invitations to other festivals, schools, non commercial events):

J’autorise le festival à présenter mon œuvre dans le cadre des collaborations avec d’autres festivals, écoles et événements non commerciaux
___without restriction –sans restriction
___during the years 20011/2012 only – seulement pendant les années 2011/2012
___only with my specific affirmation by email – seulement avec mon accord par email

___only with my specific affirmation by post – seulement avec mon accord par courrier

___I do not authorize further presentations – je n’autorise pas de futures présentations

PROMOTIONAL PROGRAMS / PROGRAMMES DE PROMOTION

I authorize the festival to show excerpts of the work on TV or WEB (max. 10% of running time)
J’autorise le festival à montrer (max 10% de la durée) des extraits de mon oeuvre à la TV ou sur le WEB

___YES   ___NO

I authorize the festival to show stills and information about my work on the website of the festival and in the press, and to translate the documents and titles.
J’autorise le festival à montrer des photos et informations sur mon oeuvre sur sa page web et dans la presse et de traduire les documents et titres.

//////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////////

NOUS AVONS BESOIN DE CE DOCUMENT SUR PAPIER AVEC SIGNATURE
WE NEED THIS PART OF THE DOCUMENT ON PAPER WITH YOU SIGNATURE
DECLARATION

surname :                                          first name :                                     

___auteur / artist __ réalisateur/trice / director __producteur / producer __Responsable du droit / principal rights holder  

soumets le film / oeuvre

is submitting the film / work 

TITRE  / TITLE:

en inscrivant par la présente, le film/ la vidéo, je déclare avoir la capacité légale de déléguer le droit de diffuser mon œuvre lors du festival Signes de Nuit à Paris, manifestation non commerciale, et être en accord avec les conditions et le règlement présents dans ce document.

And declare with my signature that I do and am legally able to delegate the right to present the work to the Festival SIGNES DE NUIT in Paris, a non commercial event, and that I agree to the conditions and regulations presented in this document. 

E-mail :

Téléphone : +

Lieu / Date /// Date / Place:

Signature :

